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Ykpaiucoroeo deporcasnozo ynisepcumemy imeni Muxatina /[pacomanosa

Y cTatTi po3rnsaHYTO TUNOBI MOMWIKM Yy CTYOEHTCbKUX Nepeknagax HiMeubKux myGniluMcTUYHNX TEKCTIB YKPaiHCbKO
MOBOIO Ta 3anponoOHOBaHO CTpaTerii ix NogonaHHsA. Ha ocHOBI Kopnycy nepeknagis, BAKOHaHUX y paMKax npawi CTyaeHT-
CbKOrO HayKOBO-MPaKTUYHOrO rypTka, NPOBEAEHO 3iCTABMEHHS HIMELIbKMX OPUriHanNbHWUX TEKCTIB, CTYOEHTCbKMX YEPHETOK
Ta ony6nikoBaHux NyoniLMCTUYHNX CTaTel. Take NOPIBHAHHA A€ 3MOry BUSBUTW MOBTOPHOBAHI MOMUIIKW, BCTAHOBUTMU iXHi
NPUYUHKL Ta 3anPONOHYBaTN ANOAKTUYHI pilleHHs. AHani3 BUSIBMB Kiflbka OCHOBHMX cdhep TPyAHOLWB. lgiomaTuyHi Bupasm
Ta obpasHa MOBa 4acTo NpM3BOAATb A0 OykBanbHUX Nepeknagis, WO CNOTBOPIOTL aBTOPCLKUIA 3adQyM, 0COBMMBO Konwm
iniomn MoamdikoBaHi B opuriHani. HenpaeunbHe BigTBOPEHHSI CyH’€KTHO-06'EKTHNX BIAHOCWMH Ta NACMBHUX KOHCTPYKLLM
NpPU3BOANTL A0 BUKPUBMEHHS 3HaYeHHs. BnacHi Ha3Bu cTaHOBRATL Npobnemy, Konu CTYAEeHTU He PO3Pi3HAIOTb yCTaneHi
YKpaiHCbKi BiAMOBIAHMKMA Ta MexaHidHi TpaHcnitepadii. [logaTkoBi TPyAHOL BUHMKAKOTL i3 «XMOHUMK Opy3smuy, bara-
TO3HAYHICTHO, YXKMBaHHSAM 3aiMEHHWKIB | MPUAMEHHWKIB, BiATBOPEHHAM TEPMIHONOrii, MapKyBaHHAM poay Ta OienpukmeT-
HUKOBMMM KOHCTPYKUiamu. CTaTTs po3rnsgac Ui pesynbrati y WNPLLIOMY KOHTEKCTI Nepeknago3HaBymx AOCHimpKeHb, 3any-
Yatoumn nonepeaHi npaii Npo CTYAEHTCbKI MOMMUIIKM B iHLUMX MOBHMX Napax Ta cdepax MOBMEHHEBOI AiANbHOCTI. 3 TOYkK
30py METOAOMOrIT, MOKa3aHo LiHHICTb aHani3y YopHOBUX NepeknaaiB, fki 30epiratoTe CNianM NPUNHATTS pilleHb 40 pena-
ryBaHHs. Y AMAaKTUYHOMY MiaHi 0brpyHTOBAHO AOUIMBHICTb BUKOPUCTAHHS KOPMYCHWUX PECYPCIB, (hpa3eonoriyHnx CroB-
HUKIB, IHCTPYMEHTIB BMPIBHIOBAHHA Ta KOHTPACTUBHUX rpaMaTUYHKX BMPaB y Npoueci HaB4aHHS. Y BUCHOBKaXxX CTBEPOXY-
€TbCH, WO UinecnpsmMoBaHe HaBYaHHS y NOEQHAHHI 3 MPaBUIbHUM 3aCTOCYBaHHSAM LMPOBUX IHCTPYMEHTIB i MaLUMHHOIO
nepeknagy Moxe CYTTEBO MiABULLUTU SIKICTb CTYAEHTCbKMX poO6iT. Moganblii AOCNiMKEHHS BapTO CNpsIMyBaTU Ha iHLUi
pericTpy Ta OLiHKY BNMBY BESIMKMX MOBHUX Moaenen, 3okpema ChatGPT, Ha skicTb nepeknagy.

Knio4yoBi cnoBa: aHani3 nepeknagaubkux NOMWUMOK, iAIOMaTUYHI BUpasm, iHCTPYMEHTU nepeknagy, HimeLbKo-yKkpaiH-
CbKWI Nepeknag, CTyOAEeHTChbKi nepeknaau, «xmbHi Apysi» nepeknagava.

This article examines typical errors in Ukrainian students’ translations of German popular texts into Ukrainian and
proposes strategies for overcoming them. Based on a corpus of draft translations produced in a university workshop, the
study compares German originals, student drafts, and published versions. This comparison makes it possible to identify
recurring errors, trace their causes, and suggest didactic responses. The analysis highlights several areas of difficulty.
Idiomatic expressions and figurative language often result in literal renditions that obscure intended meaning, especially
when idioms are modified in the source. Subject—object relations and passive constructions frequently lead to misinter-
pretations of agency and inversions of meaning. Proper names cause problems when students fail to distinguish between
established Ukrainian equivalents and automatic transliterations. Additional difficulties arise with “false friends,” polysemy,
pronoun reference, prepositional usage, technical terminology, gender marking, and participial constructions. The article
situates these findings within translation studies, engaging with prior research on student errors in other language pairs
and grammatical domains. Methodologically, it demonstrates the value of analyzing draft translations, which preserve
traces of decision-making before correction. Pedagogically, it argues for integrating corpus resources, idiom dictionaries,
alignment tools, and contrastive grammar exercises into training. The study concludes that targeted instruction, combined
with careful use of digital tools and neural machine translation, can significantly improve student performance. Future
research should extend the analysis to other registers and evaluate the impact of large language models such as ChatGPT
on translation accuracy.

Key words: translation error analysis, false friends, German—Ukrainian translation, idiomatic expressions, student
translations, translation tools.

Beryn. [lepexnan myOminMCTUYHUX — TEKCTIB
3 HIMELBKOI MOBH YKpaiHCHKOIO € CKIaJHHM 4Yepe3
JIHTBICTHYHI Ta KYJIBETYPHI OCOOIMBOCTI, IO TPU3BO-
JISITh JTO TIOBTOPIOBAHUX IMTOMIJIOK Y CTY/ICHTCHKHX Tpa-
51X. 3 MPaKTUIHOTO TIOTISIY, IMiABUIIEHHS 00i3HaHO-
CTi CTY/ICHTIB [IO/0 MOIIMPEHUX TPYAHOILIIB MOKPAIIy€e
SIKICTh TIepeKIay. 3 TUIAKTHYHOI TOUKHU 30pYy, aHAaJi3
TUTOBUX TIOMHJIOK MOXE CIIPUSATH PO3POOJICHHIO
e¢(EKTHBHIIIMX METOAMK HABYaHHS IEPeKJIaladiB.

AHagi3 ocTaHHIX AOCTiTKeHb. TwIOBI Tepe-
KJIQJalbKi TMOMUJIKKA Ta CTpaTerii iX MOJoJaHHS
pPETYISIpPHO  TNPHUBEPTAIOTh yBary  JIOCIITHHKIB.
VY HemomaBHHOMY KOPOTKOMY IOCIIIKEHHI aBTOP
MpOaHaTi3yBaB MOMINPEH] MOMUIIKH, SKUX TPHUITYC-
KalOThCS CTYACHTH IIiJ] 4ac TepeKiaay HiIMEeIbKUX
NyONMIMCTUYHUX CTaTeil yKpaiHCbKOIO MOBOIO [5].
VY wiit npami Oyno BHOKPEMIICHO KUIbKA KJIFOYOBHUX
npobaeMHuX cdep: igioMaTHYHI BHpa3u, MPUUMEH-
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HUKHU, 3aliIMCHHUKH, BITHOIIICHHS CY0’ €KTa i1 00’ €KTa
(0cobnMBO B MACHBHUX KOHCTPYKINSNX), a TaKOX
MATaHHS  TPAHCIITEPAIil/TPAaHCKPHIIII  BIACHUX
Ha3B i KOHTEKCTY.

Hocmimxenns Onekcannapu laapinoi Ta [laBna
[Momina [3] 30cepemkene Oe3MocepeHHO HA TPYI-
HOIAax IMepekyany HiMEIbKUX 3aiiMEHHHKIB yKpaiH-
CHKOIO MOBOIO. Y CBOili pO3BiIN aBTOPH PO3TIISTHYIIH
MIPUYMHHI THITOBUX MOMMUJIOK, TTOB’A3aHMX 13 3aliMeH-
HUKaMH, 30KpeMa HEIOCTaTHE BpaxyBaHHS KOHTEK-
cTy, popManbHy MOmiIOHICTh HIMEILKUX 3aiiMEHHU-
KiB JI0 apTHKIiB, 0araro3Ha4HICTh OKpeMUX (Gopm
(Takux fK sie 4m ihr, IKIi MOXXYTh MaTH KiJIbKa Tpa-
MaTUYHUX (DYHKITIH), a TAKOX TPYIHOIII, IO BUHH-
KaloTh Yepe3 BiJIMIHHOCTI y BUpPaKeHHI popy, 4rcia
i BimMiHKa MK MoBaMu. JleTanbHO NpoaHai3y-
BaBIIM LI aCHEKTH, JOCHTIHKEHHs 3alpOIIOHYBaJlo
MOSICHEHHSI, YOMY CTYIEHTH YacTO HENpPaBHILHO
IHTepPIPETYIOTh 3aMEHHHKH, 1 peKOMEHAII] I iX
TOYHIIIOTO BXKMBAHHS.

B’suecnap Kapaban, Jlimis Bepba Ta AnHa
Kapaban [6] nocnigxyBaiay HOMHIIKY CTYJEHTIB Tpe-
THOTO KypCy MiJ Yac mepekiany 3 yKpaiHChKOi MOBH
aHrIiiicbkor0. BoHM Kitacu(iKyBany NOMHIKY Ha Tpa-
MaTHYHI, JIKCUYHI, CTIUIICTHYHI Ta TEXHIYHI, IPUIi-
JISTFOYXA OCOOJHBY yBary IOBTOPIOBAHUM IpoOiIeMam
i3 BXKMBAaHHAM apTUKIIB, (OPM MHOKWHH, KePyBaH-
HSIM Ji€ciiB Ta MpUAMEHHUKaMH. BapTo 3a3HaunTH,
IO TaK 3BaHi «TeXHIUYHI MOMIIKW» (odopMIileHHS,
MYHKTYAIIisl TOIIO) CTAHOBHIIM Maiike TPETHHY BCIiX
TIOMIUIOK Y Kopmyci. Xoda iXHe HOCIiHKEHHS CTO-
CyBaJocs iHIIIOT MOBHOT apH, METOMOIOTIYHHAN ITiJI-
Xig o kmacuikaiii TUIB MOMHJIIOK € PEIEeBaHTHUM
1 17151 HIMETIbKO-YKPaTHCHKOTO TepeKany.

Kpim Toro, panime aBrop [9] BUBYMB CTBOpEHHS
«IIPOTUIISKHHUX 3HAYCHBY B aHIIIO-YKPaTHCHKOMY TIepe-
Kiafi. JlocmimKeHHS MPOITOHYE KTach(iKaIliro ceMaH-
TUYHUX OTO3HUIH (MPUYNHHO-HACITIJKOBUX, MOJIAJIb-
HHUX, YaCOBHX, MPOCTOPOBHX, KUIbKICHHX, POAOBHX,
SKICHHX) Ta TMOSACHIOE, SIK HEMPaBHJIBHUI TMepeKiaj
MO)KE TIPU3BECTH JIO iHBEpCil 3Ha4YeHHs Yepe3 Hepo-
3yMIiHHS JI€CITIBHOTO CHOCOOY, iioM, 3armepedeHHs
ab0 TIrymMadeHHsI CJIOBOCIIONYYEHb 1032 KOHTEKCTOM.

MocTranoBka mpobuaemu. llompu HasBHI Hocii-
JUKEHHS, Opakye y3arajJbHEHOTO aHajli3y THIIOBHX
MOMWIOK Yy HIMEIBKO-YKpPaiHCBKOMY TepeKiaii
MyOMIIUCTHYHUX TEKCTIB, SKHH OHM TMOEIHYBaB iX
Kiacudikarito 3 aHaJI30M MPUYHH 1 CTPATETiH MOI0-
JAHHS TaKWX BWKIWKIB. bBinmbmmicTe mpams 30ce-
peKeHI Ha OKPEeMHUX acleKTax a0o IHIIUX MOB-
HuX mapax. Kpim Toro, morpeOye BHBYEHHS POJb
HEHpoMepekeBUX TEepeKIalalbKiuX IHCTPYMEHTIB
1 OHJAMH-pecypciB y 3MEHIIEHHI KITBKOCTI CTy-
JEHTCHKUX MOMMJIOK. TakoXK 3ajMIIaEThes BiIKpH-

TUM TIHTaHHS €(EKTUBHUX AHJAKTUYHUX ITiJXOIB,
30KpeMa (popMyBaHHs y CTYACHTIB HABUYOK PO3Mi3-
HaBaHHS CKJIaJTHUX KOHCTPYKIIH (SIK-OT Ai€NPUKMET-
HUKOBI 3BOPOTH YH 3allepeueHHs]) Ta BUKOPUCTAHHS
KOPIIYCHUX CIIOBHHUKIB 1 MAIIMHHOTO TIEPEKIIaIy.

Mera i 3apganHsa. Meroto 1i€i crarTi € aHa-
73 TUMOBUX TMOMWIOK Y CTYOCHTCHKUX I€peKsa-
JlaX MyONIIUCTUYHUX TEKCTIiB 3 HIMEIbKOi MOBU Ha
YKpaiHCBKY 1 po3po0iIeHHs cTpareriii iX YHUKHEHHS,
30KpeMa 4epe3 BIAMOBIAHI JAMIAKTHYHI ITiIXOIH
Ta BHKOPHUCTAHHSI TNEPEKIANallbKUX IHCTPYMEHTIB.
s JOCSATHEHHS ITi€l METH TependadeHO BUKOHATH
Taki 3aBnaHHsA: 1) xracu(ikyBaTH THUIOBI MTOMUJIKH,
BUSIBIIEHI y CTYIEHTCHKHX MepeKiagax HiMEIbKUX
OyONMIIUCTHYHUX TEKCTIB YKPaiHCBKOIO MOBOIO, Ta
OIIMCaTy MOBHI SBHILA, 10 JIE)KATh B OCHOBI KOXKHOIL
Kareropii; 2) mpoaHaizyBaTH MPUYWHH ITAX TTOMU-
JIOK, 30KpeMa, MI>XKMOBHY iHTep(]epeHIIifo, HETIOBHE
3HaHHs IPaMaTHKH, BIICYTHICTb yBard 10 KOHTEKCTY
TOWIO; 3) HABECTH 1UIIOCTPATHBHI MPUKIAIH AJIS KOXK-
HOI Kareropii MOMHJIOK, BUKOPHCTOBYIOYH CTYIEHT-
CBKi mparli; 4) 3ampoTnIOHyBaTH CTPaTeTii MOI0JIaHHS
TaKUX TIOMHJIOK, 30KpeMa TIeIarorivyHi IMiIXOmd Ta
IHCTPYMEHTH/PECYPCH, SIKi MOXKYTh JTOTIOMOTTH CTY-
JICHTaM BUKOHYBATH SKICHUH MepeKia.

Metonosorisi. Y pochimkeHHi Oylo BUKOpH-
CTaHO KOPIyC YOPHOBUX BEPCi CTYIEHTCHKHX
MepeKIIaliB MyOMIMUCTHIHNX TEKCTIB 3 HIMEIBKOI
MOBH YKpaiHcbkoio [1]. ABTOp 3icTaBisB OpHTi-
HaJbHI HIMEIIEKOMOBHI TEKCTH, YOPHOBI BapiaHTH
CTYIEHTCbKUX IMEpeKIadiB Ta OnyOliKOBaHI penak-
TOopchKi Bepcii. YopHOBI BapiaHTH TepeKiIaliB
o0paHO SIK OCHOBHHH Marepiall, OCKUIBKH came
BOHH JAlOTh 3MOTY 3ad)iKCyBaTH THITOBI TTOMUJIKH,
SKi HaJlalli MOKYTh OyTH BUTIpaBiIeHi. AHaMI3 37iic-
HioBaBca y nporpami MS Office Word 3a gonomo-
TOI0 PEXKHUMY PELEH3yBaHHS, 10 JT03BOJIUIO CUCTE-
MaTU4YHO (iKCYBaTH i 3iCTaBISATH BIAMIHHOCTI MiX
TphOMa BepcisiMu TeKCTy. Takuii miaxix yMOXKINBUB
BHSIBJICHHS THIIOBUX MTOMUJIOK, iX KJTacH(iKaIlifo Ta
NOSICHEHHS IPUYMH BUHUKHEHHS.

Buksax ocHoBHoro marepiany. Iniomarmuni
BHpa3W Ta o0Opa3Ha MoBa. [giomm Ta crTiliKi
BUCIIOBH € BiJJOMHM BUKJIHKOM JUIS TepeKiaja-
4yiB. CTyIeHTH 4YacTO HE pO3II3HAIOTh HIMEIBKHUX
i1ioM, 0COONMBO KOJM aBTOP BHKOPHCTOBYE JIHIIIE
yacTHHYy imioMu abo Momudikye ii B OpUTIHAIB-
HUi croci6. Hampuknan, imioma auf keinen griinen
Zweig kommen o3HaYa€ «HE MOOCITTH YCHIXy».
B opurinanbHOMY TEKCTi aBTOp HaBMHCHO iHBEp-
TyBaB ITIO iJ1I0MY, 3MIHHUBIIH ii Ha auf einen griinen
Zweig gekommen — MalO4HM Ha yBasi, IO JIONWHA
nmocsirna yemixy [7]. CTyneHT, siIkuii He BIi3HaB ifTi-
OMaTH4HE 3Ha4YeHHS, 3p0OMB OyKBaJbHUU mepekan
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po Te, 110 JIIOAWHA «3HaWIuIa 3eyieHy Tinky» [1].
[IpaBunpHUH TIEpEKITaT MaB TIEPeNaTH 1110MaTHIHANA
ceHc — «aocsria ycrixy» [2]. Toxx gacTkoBi um 3mi-
HEHi i1ioMH BHUMararoTh BiJ| IepeKiaada po3mizHa-
BaHHS aJr03ii Ta nmepenaBaHHs 33 JyMaHOT0 3HAYCHHSI.

o6 yHHMKAaTH TaKMX TOMWIOK, CTYISHTU
MaloTh PO3BUBATH YYTIUBICTH JIO OOpa3HOI MOBH.
Bapro nepeBipsTH HE3BHYHI BHUCIOBH y CIOBHHKAX
imiom (abo (axoBUX OHIAWH-pecypcax), Y JTBOMOB-
HUX Y4 ONHOMOBHHUX Jikepenax (Hamp., Digitales
Wérterbuch der deutschen Sprache) Ta 3a nomnomo-
TOI0 OHJIAMH-TIONIYKY KOHKPETHOT (hpasu.

Cy0’eKkT-00’€KTHI BiITHOCMHM Ta NACHBHI
KOHCTpPYKmii. HiMenpkuii CcHHTaKCHC, OCOOIHMBO
B CKJQJIHUX PEYCHHAX, MOXKE CIPHUYUHITH Hermpa-
BHJIbHE PO3YMIHHS Cepell YKpPaiHChKUX CTYICHTIB
Cy0’€KT-00’€KTHHX BITHOCHH y PEUYCHHI UM TEKCTi.
Yacroro nipobnieMoro € XxuOHe BU3HAUCHHS Cy0 €KTa
Ta 00’€KTa y MAPSAHUX PECUCHHIX ab0 IMacCHBHUX
KOHCTPYKIIiAX. Hampuximan, po3missHEMO pedeHHS:
Wir sehen uns den Film an, den Tom Hanks und
viele andere als Idealisierung von Imperialismus
kritisieren. Tyt Tom I'eHkc Ta iHIII BHCTYNAIOThH
Cy0’€KTaMu, SIKi KpUTHKYIOTH PUTBM SIK iJealtizaliiio
iMIrepianizmy. J[exto 31 CTyAeHTIB XHOHO BUTIIYMadnB
Ile Tak, HiOu KpuTHUKyIOTH camoro Toma ['enkca Ta
iHmmMX (TOOTO CIpUUHSAB iX K 00°€KTH). MOXINBO,
CTY[IEHTH TOKIJIAJalIuCs Ha TIIOOaNbHI 3HAHHS TIPO
aKTopa, BBaXKaro4uW, 110 [eHKC 3HIMaBcsA Yy IbOMY
(ibMi, TOX HOTO MOTITU KPUTHKYBATH Iisinadqi. [Ipore
CTYICHTH HE 3PO3YMIIH JIOTIKO-TpaMaTH9HI 3B’ SI3KH
y CKJIaTHOMY pedeHHi. ToMy B CTYJeHTCHKOMY Tiepe-
KIaal WaeThest PO «@pinom, 6 axomy Tom I'enkc ma
bacamo iHWUX KPUMUKYIOMbCsL 3 MOYKU 30pY i0eai-
sayii imnepianizmy». [IpaBuiibHUE niepexan MaB Ou
3pobutn Toma I'eHkca cy6’extom: «ghinem, sxuil Tom
Tenxc ma 6azamo iHwux KPUMUKYIOMb K i0eaniza-
Yiro IMnepianismy».

o6 mnpaBUABHO 3pO3YMITH Ta BiATBOPUTHU
Cy0’€KT-00’€KTHI BiTHOCHMHH, BapTO TpPEHYBaTHCS
y CHHTaKCMYHOMY po30opi peueHb. Ha 3aHATTIX
KOPHUCHO BHUKOHYBAaTH BIIPaBH, A€ MOTPIOHO BU3HA-
YaTy MiJMeT, IPUCYIO0K, PSIMUH 1 HenpAMUN 00’ €XT
y CKIQJIHUX HIMEIBKUX PEYCHHSIX, a TaKOXK areHC
i mamieHc. KpiM Toro, mopiBHSHHS CTYJAEHTCHKOTO
nepekyany 3 HiMEeIbKUM OPUTIHAJIOM 3a IOTIOMOTOI0
IHCTPYMCHTIB BUPIBHIOBaHHs (HAIPHUKIAN, y Tapa-
nenpHOMY Kopityci uu HaBith y CAT-mporpamax)
MOJKE HAOYHO ITOKa3aTH HEBIATIOBIAHOCTI Y 3HAYEHHI.
PexoMeHayeThCSI TaKOXK KOPUCTYBATHUCS IIOIIYKO-
BHMHU KOPITyCHHMHU CJIOBHHKaMu. BapTto BHpOOISATH
y CTYIEHTIB 3BHYKY IIOpa3y MEPEBIPATH: «XTO IO
3poOHB 1 KOMY?» y KOXKHOMY PEUEHHI — MOXKIIUBO,
HaBITh TIepedpa3yBaBIIy HIMEIIbKE PEUCHHS MPOCTI-

MK CIIOBaMH Tiepen] repekianom. Lle momomoxe
3HAYHO 3MEHIIUTH KiTBKICTh TAKUX TIOMILIOK.

Po3missHEMO TpWKIaa, CTBOPSHHA 32 MOTHBAMH
aHaJi30BaHoro Kopnycy: Seine Ideen wurden von der
Realitdt eingeholt. JlocniBHUI Tiepekiaj i3 MacHBY
Ha aKTHB TMOKAa3ye, M0 pealbHICTh HA3I0TaHsIE HOTO
inei. CTyaeHTChKHIA BapiaHT «Hozo idei nazdoca-
HANU peanbHicmv» € TIOMHIKOBUM, 00 3MiHIOE PO
cy0’exta i 00’ekra. BumpaBnenuii mepexian Bia-
TBOPIOE TPABIIIBHI BIIHOCHHU: «PeanbHicmb HA300-
eansia toeo idei». BogHoyac y IEBHUX KOHTEKCTaX
JIOPEYHOI0 MOXKe OyTH OUTBIN imioMaTH4Ha BepCis:
«Hozo ioei sunepeounu Yyacy, Mo Kparie BiATBOPIOE
KOMYHIKaTUBHUH CEHC BUCIIOBY.

[MoxiGHa cTpyKTypa 3ycTpiuaeThes i B OpUTIHAB-
HOMY TeKCTi: «Dass die dystopischen Zukunftsvisionen
in Sorokins Romanen der letzten Jahre nicht nur
stilistisch meisterhaft, sondern auch politisch sehr
treffend sind, ldsst sich daran erkennen, dass sie nach
und nach von der Realitdt eingeholt werden» [8].
B omyGnikoBaHOMY Iepekiajii BOHA BiATBOPIOETHCS
K «Te, wo anmuymoniuni yagieHHs npo Maubymue
6 pomanax Copokina OCMAHHIX pPOKi6 He MINbKU
CMUNLICMUYHO MAUCMepHi, a Ut NONIMUYHO 6IVYHI,
BUOHO 3 MO020, WO PEalbHICIMb NOCHYHOBO HA300-
eansic ix» [4]. Tyt Mu MaemMo mepexija BiJi MaCUBHOI
HIMEI[bKOT KOHCTPYKIIIT 10 aKTUBHOT YKPaiHCHKOT, 1110
IIIJTKOM BHIIPaBIAHO.

Baacui Ha3BU: TpaHCKpUILiA Ta ycTajeHi
BignmoBinHuku. BinTBopeHHs BracHUX Ha3B (iMEH
moneit, reorpadiuHuX 00’€KTiB, IHCTHUTYLIil)
3 HIMEIIPKOI MOBH YKPaiHCBKOIO € IIe OHI€I0 Ce-
pOIO, Jie CTYACHTH YacTO TMOMUIISIOTHCS, 0COOIMBO
O/I0 BHOOPY MiX TPAHCKPHIIIIIEID Ta yCTaJCHUM
BINMOBITHUKOM. [HOMI CTyAeHTH MeXaHi4YHO TpaH-
CIITEPYIOTh HIMEIbKi iMEHa YKpailHCHhKUMH IIiTe-
pamu, IrHOpPYIOYHM TOH (akT, MmO ACsKi iCTOPUYHI
M BiJIOMI iMEHA Ta Ha3BU MAalTh YCTaJCHI yKpa-
fHCHKI BiAMOBIMHWKW. Hampukian, cepemHbOBiIY-
Horo (imocoda Ha iMm’st Boethius ciig nmepenaparu
K «boeyiti», a HEe «boemiycy», aKe TEPIINA Bapi-
aHT € 3araJIbHONPHHHITHM B YKpaiHCBKil HayKo-
Biif Tpaauiii. CTyIeHT, KUl IbOTO HE 3HAE, MOXKE
MPOCTO TPAHCIITEPYyBaTH JATHHChKE HAIMCAHHS K
HiMenbke. Cxoxa rmpoOnema BUHHKAE 1 3 reorpadid-
HUMHU YH JITEpaTypHUMH HazBamu: pomaH Cepris
Kanana «Bopowunogepad» y HIMEUBKOMY Iepe-
KJIa/1i BUHIIOB MiJ Ha3Bow «Die Erfindung des Jazz
im Donbass». [lpaBunbHuil yKpaiHCEKUN MepeKiaj
miei Ha3BU Mae 3BydaTH K «Bopommiosrpany,
TOOTO BIATBOPIOBATH OPWTIHAIBHY HA3BY pOMaHY,
a He IOCIIBHO IepeKJIafaTH HiIMEIbKHI BapiaHT.
BuxkatodeHHIM MOXYTh OyTH BHITaJIKH, KO 00TO-
BOPIOETHCS caMe HiMeI[bKa Ha3Ba pOMaHY.
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3aranpHUN MPUHIMIT MOJISITAE Y MOIIYKY Tpere-
JIEHTY: KO0 0co0a 9u TBIp € BiIOMHUMH, UMOBIpHO,
icHye ycrajeHa ykpaiHcbka opma imeHi. Lle moxHa
repeBipuTH 3a JoroMororo Bikimexii (Hampukian,
4y Ma€e 0co0a YKpaiHCBbKY CTOPIHKY 3 IIEBHUM HaIl-
CaHHSM), HAIlOHAJIBFHUX JOBiAKOBHX 0a3 abo Tpo-
CTO TIONIYKOM B YKpaiHOMOBHOMY iHTepHeTi. SIKiio
WIETHCS TIPO ICTOPUYHY ITOCTaTh YU BigoMe MicIie,
BapTO OpaTH ycTaneHe yKpaiHChbKe HallMCaHHs, SAKIIO
BOHO icHye€. JJ1s Cy4acHUX iMEH Y1 MaJIOB1IOMHUX OCi0
CTYACHTH MarOTh 3aCTOCOBYBATH [TPaBUIa TPAHCKPHII-
1ii 3 HIMEUBKOI Ha yKpaiHCBKY (Mlepefaloun 3BYKU
YKpaiHChbKUMH JiTepamu) abo odiliiiHy TpaHciiTe-
parttifo, Ko 1e popeuno. Hanpukan, Leipzig cTae
«JIatinyuz», Goethe — «lemey, 36epiraroun HiMELbKY
BHMOBY B yKpaiHCbKOMY HamucaHHi. J{is1 1poro icHy-
I0Th OHJaHH-IHCTpYMEHTH (Hampukian, oQimiixi
caiiTH 3 TpaHCcIiTepalliiHUMK TaOIHUIISIMK ), SIKI JTOTTO-
MararoTh MPaBUJIHHO BiATBOPIOBATH CydacH! iMEHa.
«XubHi apy3i». «XubHI aApy3i mepekia-
Jla4gay — CIIOBa, M0 BUTVISIIAIOTH a00 3BydYaTh MOAIOHO
B HIMELbKi Ta yKpaiHChKil (200 aHITiHChKiN ) MOBaX,
ane BiAPI3HAIOTbCA 338 3HAYEHHSIM, — YacTO 3BOAATH
CTyIeHTIB Ha MaHiBIi. KilacHyHUM NpUKIaJI0M
€ HiMeneke die Marmelade, sike HacTpaBmi O3HaYa€e
«0KCeM/nosuonoy, a He «mapmenao» B yKpaiHChKOMY
po3yMiHHi (TOOTO drcenetini yyxepxu). CTYOCHT, SIKUHA
nepeknanae Marmelade sk «wapmenad», NOMYyCKaEe
CEMaHTHYHY MOMHIIKY, IPYHTYIOUHCh Ha XHOHOMY
MPUITYIICHH] PO TOTOXKHICTH 3HAYEHHS [IUX CIIB.
Taxi MOMUJIKKA MH CIIOCTEpIirajid 3 iHTEpHAIIOHA-
Ji3MaM¥U Ta HEOJOTi3MaMH, SKUX CTYIEHTH paHile
He 3ycTpivanu. Hanpukiaza, HiMebKIi TPUKMETHUK
glokal (xombGinamist global i lokal, mo o3Havae «eno-
KabHUt — Takui, 10 BiloOpakae sk roOaibHUM,
TaK 1 JIOKaJbHUH BHMip) OyB OIHOTO pa3y MOMHJI-
KOBO NEPEKIAJCHUN Ha 3aHATTAX SIK IOKAJIbHUI.
ImoBipHO, cTyneHT BupimuB, mo glokal — ne nuie
BapiaHT Bix lokal. IlpaBunbpHuiA minxix monsraB Ou
B JOCHIDKCHHI 3HaueHHs glokal — nocraTtHbo OyIo
0 3BEpHYTHUCS IIO0 CIIEIialli30BaHOTO CIOBHHKa a00
HaBiTh MPOCTO 3aIyTIIUTH CIIOBO, a0 IEPECBiTUUTHCS,
10 BOHO O3HAYa€ «IVIOKAJIBHUIY», @ HE «JIOKAJIbHUI.
CTyneHTiB ciiJl 3a0X04yBaTl BUKOPHCTOBYBAaTU
KOPIIYCHI OHJIAH-CIIOBHUKH (IIBOMOBHI Ta OIHO-
MOBHI) IIIOpa3y, KOJM BHHHUKA€E Mif0o3pa, IO CIOBO
MOXe OyTH «XHOHHM Jpyrom» abo HEOIOTi3MOM.
Taxi iHCTpYMeHTH, 5K Reverso Context uu Linguee
(3 npuknagamu 3 DeepL), TOKa3yIOTb, K CJIOBO Iepe-
KIIAA€eTbCsl y PI3HUX KOHTEKCTax. BukopucTanHs
KOPIIYCHHUX CIIOBHMKIB (HampuKJjaJ, HiMEelbKO-yKpa-
fHCBKOTO KOpITycHOTO cioBHHKAa (Glosbe) mo3Bomsie
LIBUJIKO 3’ ICYBAaTH, UM CIIPaB/i CIIOBO Ma€ TOi caMuit
BINMIOBITHWK, YW WOTO BKWBAHHA pPO3XOAUTHCS.

Buknanayi Takoxk MOXYTb YKJIaaTH CIIMCKU HAMIIO-
HIMPEHINX HIMEUBKO-YKPaiHCBKUX «XHOHHX Ipy-
3iB» JUIA TPEHYBaHHS.

Bararo3nayHicTh i Xu0Ha iHTepnperaniss KoOH-
TekcTy. TiCHO TMOB’S3aHOI0 3 MPOOIEMOI0 «XHOHHUX
IIpy3iB» € mpobieMa 0araro3HaYHOCTI — CHIB 13 KiJb-
KOMa MOXJIMBHUMH 3HAYCHHSIMH — Ta BaXKIHMBICTh
KOHTEKCTY Uil BHOOpPY TPaBHIBHOTO IEpeKiary.
CryneHtn iHOAI 0OMpalOTh HENMpPaBWIIBHUI BapiaHT
nepekyaay OaraTo3HauHUX HIMEUBKHX CliB, 00 HE
MTOBHICTIO PO3YMIIOTh KOHTEKCT 200 CEMaHTHYHI Bij-
TIHKH BXKFIBaHHS.

IToka30BUM MPUKIAZOM € HIMELBKE CIOBO gueer.
V HIMENLKIH MOBI LM IMO3WYEHHH 3 aHMIIMCHKOL
o3HauHUK BxuBaeThes B JITBTK+ koHTEKCTI 1 iepe-
KIIQIa€ThCsl YKPATHCHKOIO SIK «KBip». IIpore omna 3i
CTYCHTOK HEIPAaBUIBHO IEpeKJiana HOro K «IHB-
HUI», OPIEHTYIOYNCh Ha OpWTIHAIBbHE aHIJIChKe
3HaueHHs queer («strange»). TyT Mu GayuMo Kia-
CHUYHHMI BUMAJOK TomiceMil: ¢opma cioBa Bimoma
3 IHIIOI MOBH, aji¢ B HIMCIIBKOMY BXKUTKY aKTya-
J3YETHCS JIUIIEC TIEBHE CICIiali30BaHe 3HAYCHHS.
IrHOpYBaHHS IILOIO CEMaHTUYHOTO OOMEXEHHS MIPH-
3BOAUTH 10 XMOHOTO TepeKyany, KM CIOTBOPIOE
NparMaTHYHUN CEHC TEKCTY.

CryneHtiB Tpeba HaB4aTH BpaxOBYBaTH il
Yyac TepeKsiaay PiBeHb peuceHHs, a03aly 1 TEeKCTY.
3a moTpebu cmiag o3HaHoOMIIOBaTHCA 3 (OHOBOIO
iH(popmMariiero 3 Temu. J[y)ke KOPHCHUMH € KOPITy-
CHI CJIOBHMKHM YM MOLIYKOBI CHCTEMH: SIKIIO CTy-
JICHT Bara€ThCsl, BiH MOXKE BBECTH HIMEIIbKHIA BUCIIB
y nankax y Google abo 3HalTH HOTO B KOPITYCHOMY
CJIOBHUKY 1 MEPEBIPUTH KOHTEKCTH BKHMBaHHS.

V Bukiamandi €()eKTUBHOIO € BIIpaBa, KOJIH CTY-
JICHTaM IIPOIIOHYIOTh 0araTo3HayHi CI0Ba B PEUEHHSIX
1 IpocsTh OOIPYHTYBAaTH, SIKE 3HAYECHHS € [IPABUIIb-
HUM 1 9oMy iHII — Hi. O3HAHOMIIEHHS 3 KOHTEKCTY-
ANMBHUMH 1HAMKATOPaMH JIOTIOMarae po3BHHYTH KOM-
METEHTHICTH y Mii cdepi.

IHpuiiMmennnkn. HiMenbki MpUAMEHHUKH 9acTO
HE MarTh OJHO3HAYHHX BIAMOBIIHHKIB B YKpaiH-
CBKili MOBi, 1 caMe B Mii cdepi CIOCTepPiraroThCs
MOBTOPIOBAaHI  CTYAGHTCHKI TIOMHJIKH. THIIOBOIO
€ CHTyallisi, KOJIH CTYIEHT IHTEpIpeTye HiMellb-
KU TPUHAMEHHHUK 3aHAATO OyKBaJIbHO abo y XuoO-
HOMY 3HadeHHi. Hanpuknan, bei Mmoxe o3Ha4aTu «)/
npu (KoMnauii)» 49u «3», 3aJeXHO B KOHTEKCTY.
Y peuenti Ich arbeite bei der Stadt npuiimennux bei
MO3HAua€ TpaleBNaliTyBaHHs B opraHizamii (Mich-
Kill amMmiHicTpalii), TOOTO « npayioio Ha MICHOoN.
CTyneHT ke MOXKe CIpUUAHATH bei K BKa3iBKy Ha
Miclle ¥ TEePeKIIaCTH K «1 npayioio 8 micmi», 1o
€ ommTkoro. [ammit npuxnan — an der Universitdt.
Peuenns Ich bin in der Universitdt Bka3ye Ha (izuuHe
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nepeOyBaHHs B Oy/miBJl YHIBEpCHUTETY, ToIi sIK Ich
studiere an der Universitdit 03Ha4a€ HABYAaHHS Y IIbOMY
3akmani. BimmiHHOCTI y cHcTemMax NPUIMEHHUKIB
HIMEIBKOi Ta YKPaiHCHKOI MOB YCKJIQIHIOIOTh Tepe-
knan. CronmydyeHHsl TI€CTIOBIB Ta IMEHHHKIB 3 MpH-
WMEHHUKAMH 3HAYHO BIJPI3HSIOTHCS B IUX MOBaX.
Hanpuknan, warten auf (etwas) 3a3Buvail nepeksia-
TAEMO STK «4YeKaTH Ha (II0Ch)», alie freuen auf (etwas)
BIJITBOPIOEMO SK «paliTh (4YOMYyCh)». XuOHE BiATBO-
PEHHS HIMEIBKOTO MPUHMEHHHKA Y TAKUX BUTAJIKaX
MIPU3BOJUTH J0 TPAMaTHYHO 00 CEMaHTHYHO Herpa-
BUJIBHUX KOHCTPYKITiii.

[TomoanHst MOMIJIOK 13 MPUAMEHHUKAMH TIEpeI-
Oauae TpeHYBaHHS IOIMIMPEHUX TEPEKIATHUX Bia-
MOBIIHUKIB MPUAMEHHUKOBUX  CIIOBOCIIONYYEHb.
Buximanaui MOXyTh HaJgaBaTH CIIMCKH HIMEIBKUAX
nieciiB 13 IpUMEHHUKAaMU Ta 1XHI yKpaiHCBKi Bif-
MoBiAHUKY. KOPHCHUM TaKOXK BHIAETHCS MOIIYK
y 06araTOMOBHUX KOPITyCHHUX CIIOBHHKaX: CTYIEHTH
MOXYTh TO0a4nTH, AK TpodeciiiHi mepeknagadi
BHpINIYIOTh cxoxi 3aBnaHHs. llle omHa edexTuBHA
TEXHIKA — BHUKOPHCTAaHHS OJHOMOBHHUX €JIEKTPO-
HHUX CJIOBHHKIB 13 IPUKJIaJJaMU peYeHb (HAPUKIIAM,
Duden), siki miika3yroTh NpaBHiIbHE 3HAYCHHSI.

Imomi BBemeHHS ¢pa3u y TOIMIYK 300pakeHb
MOKa)Ke LTFOCTparlii M miarpamu, OB s3aHi 3 Bifl-
MOBIIHUM 3HAYCHHSM, IO JIOTIOMOXE IepeKiajia-
YeBi 3pO3yMITH CHpPaBKHIM KOHTEKCT BUCIIOBY. Xo4a
300paXCHHSI HE Jal0Th NPSIMOI0 MEPeKIaay, BOHH
MOXXYTh AaKTHUBYBATH TIPaBHWIbHI AacoIliamii Moo
peansHOTO 3HaYeHHS (pasy.

3aiimennukn. HiMenpki 3aliMeHHHKH (0CO-
0OBi, NPUCBIKHI, a 0COONMBO BKa3iBHI — der, die,
das) MOXyTb BBOIIUTH B OMaHy, IO MPU3BOIUTH 10
MMOMUJIOK B YKPaiHChKOMY IMEPEKIIafi, SAKIO HEe Bpa-
XOBYBAaTH KOHTEKCT. Hanpukian, sie Moxe O3Ha4aTu
«BOHAY», «BOHU» a0b0 BBIWIMBE «Buy», a ihr — «ii»,
«ixuitty abo «it» Tomo. CTyoeHT Mae BU3HAYUTH
MPaBUILHUI peEepeHT 3 KOHTEKCTY — IHAKIIE MOXKE
BHHUKHYTH TIOMHUJIKA, KOJM OJHHWHY IUTYTalOTh 13
MHOYKHUHOIO 200 HEMPaBUIIBHO BU3HAYAIOTH Pifl.

[ampina i [Homix (2024) 3a3Ha4atoTh, M0 6araro
[TIOMHJIOK, TIOB’SI3aHUX 13 3aliMEHHUKaMH, BUHUKAE
yepe3 IrHOpyBaHHS WIMPIIOTO KOHTEKCTY Ta ¢op-
MaJbHY CXOXICTh MiXK 3aiMEHHUKAMHU i apTHUKIISIMHU.
Hanpuknan, die Moxxe OyTH BIJTHOCHUM 3aiiMEHHU-
KOM («iKi/uyo») ab0 03HAYCHUM apTHKIEM («yi/may).
Tak camo der Moxxe OyTH BITHOCHHM 3aiiMEHHUKOM
(«axuti/wo») ab0 03HAYEHUM APTUKIIEM Y POIOBOMY
BiIMIHKY MHOXKUHHU.

Crpaterii HaB4aHHS poOOTH i3 3aiiMEHHHKaMU
BKJIIOYAIOTh BIIPAaBU 3 BIJCTEKEHHSAM pedepeH-
MIMHUX JIAHITIOXKKIB: HAMPHUKIAN, ITiAKPECIIOBATH
KOKEH 3aiMEHHHK Yy HIMEIIbKOMY TEKCTi # CTpij-

KOI0 M03HAYaTH IMEHHUK, Ha SKHA BiH BifCHIIac
(Bezugswort). KopucHO TakoXk HaBYaTW BigMiH-
HOCTel y BKMBaHHI 3aliMEHHMKIB: HaNpHUKIAJ,
HIMEIbKE s YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS K (OopMalib-
HUW TiaMeT (711 BUPaKCHHsI MTOTOMIH, Yacy TOIIO),
TOJi SIK B YKPaiHCHKiM y TaKMX BHIAJKaX HEUTPaIb-
HUH 3aliIMEHHUK HE B)KWUBAETHCA, HATOMICTH BHUKO-
PUCTOBYIOThCSL Oe30c000Bi peueHHs. J[omoMortu
TAaKO)K MOXKE YBa)KHE MapajieibHe YUTAaHHS TeK-
CTIB ¥ aHami3 OmyOJiKOBaHWUX  MEPEKIIAIIB.

Tepminu. 3ycTpiBIIN HE3HAWOMHM TEPMiH, CTY-
JNEHTH 1HOAI BUKOPHCTOBYIOTH IS MOTO TepeKIamy
CJIOBO, IO 3a ()OPMOIO CXOXKe, ajie Mae iHIle 3Ha-
yeHHs. Po3yMiHHSI TepMiHIB, SIKUMH KOPHCTYETHCS
aBTOp, € IMEpPeIyMOBOIO aJICKBaTHOTO IEpeKyary.
SIK1Io TekeT 00roBOpIOE HAYKOBE IOHSTTS YU KYJb-
TypHHHA (EHOMEH, NOTPIOHO OOOB’SI3KOBO BHKO-
pUCTAaTH TIPAaBWIBHUN YKPAiHCHKUH TEPMiH, SIKUM
MOCITYTOBYIOThCS (paxiBIli 200 BiATIOBIAHA CIIITLHOTA.

PosrnsstHpMO  TpuKman: y HIMELBKIH cCTaTTi
Hpersest po Solarpunk: cTyneHT, SKuid He 3HAHOMHIN
13 I[IM KaHPOM, MOXKE HE 3HATH, [0 B YKPATHCHKOMY
BXKHUTKY CJIOBO TPaHCIITEPYETHCS SIK «CONAPNAHKY,
1 HATOMICTh TIOAATH HEBAAIHNI OMHC. Y CTYIEHTCHKUX
po0OTax MOMMIIKH TaKOTO THITY 3a3BHYail IMOJSTAIH
B HaJMIipHOMY y3arajibHEHHI YU MPOIYCKax, HalpH-
knan, nepexinan DNA-Analyse nmuine sSK «awaniz»
(6e3 yrounenHs1, mo 1ie came ananiz J[HK).

CryneHTIB cij HaBYaTW HIKOMM HE 3aJUIIATH
TEpPMiH HemepeBipeHNM. [HTepHET € HeOoliHeHHUM
IHCTPYMEHTOM: TIOIIYK TepMiHa (B OpHriHAJII 4Yx
Yy MOXKIIBOMY TepeKJIa/ii) 4acTo MIBUIKO AA€ PE3Yib-
TaT — HATPUKIIA, CTOpiHKy Bikimenii abo Gpopym, ae
o0roBoproeThes 1Ieit Tepmin. Bukopucrtanas Google
Scholar v Google Books mo3Bomnsie nepeBiputy, 4n
TEpMiH 3aCTOCOBYETHCSI B HAYKOBHX a00 OQimiiHUX
TeKcTax. BapTo 3BepraTtucs A0 clemiagi3oBaHuX
CIIOBHHKIB 200 pobutu nomyk y Google y namkax,
a0 TEepeCBIAYUTHCS, IO MPSIMHHA BiIMOBIIHUK
CIIpaBIi BUKOPHCTOBYETHCS B YKPaiHCHKHUX ITyOITiKa-
misfxX. SIKmo x BiH HE 3HAXOIUTHCH, NepeKiIagadeBi
1HOJI IOBOJUTHCSI BBOAWTHU B Y)KUTOK HOBUH TEPMiH,
aje 1e mMae OyTH KpaiHIM 3aXOJIOM MICJIsS BUYEPII-
HOTO TOIIYKY JDKEped.

V Bikinenii mis 6araTh0x HAYKOBHX TEPMiHIB
9{ HEOJIOTi3MIB HIMEI[bKa CTOpiHKAa Ma€ Mi)KMOBHE
MOCWJIAHHS Ha YKpaiHChKy (200 mpuHaiiMHI Ha
aHIIICBKY, AKy IMOTIM MOKHA 3BIpHTH 3 YKpaiH-
CBKUMH JpKepenamu). Hampuknan, mpu mepekiani
Solarpunk HiMerpka Bikimeziss Moxxe MaTH CTaTTHO
3 TOCWJIAHHSAM Ha aHTMHCHKY; HaBiTh AKIIO YKpa-
THCBKOI Bepcii Ie HeMa, aHIIIACHEKIN TepMiH JIETKO
MEPEeBIpUTH B YKPaiHCHKHUX JDKepenax, Moo 3°scy-
BaTH, SK BiH Y)KHBAETHCS.
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VY BHKIQJaHHI CIiJl 320XOYyBAaTH CTYIEHTCHKY
JOTUTINBICTh. BUKiIana4di MOXKyTh JaBaTH 3aBIaHHS,
Jie TIOTPIOHO TOSCHUTH TEPMiH BIIACHUMH CIIOBAMH
(106 mepeBipuTH peanbHe pO3yMiHHS) i 3HAWUTH HOTO
BXKMBaHHs TIPUHAHMHI y BOX YKpPaiHCBKHX JKepe-
nax. dopMyrouu Taki JMOCHITHUIBKI HABUYKH, MU
BYMMO CTYJICHTIB IIYKaTH JUIsl iIHIIOMOBHUX TEPMiHIB
criermu)ivHUH KOHTEKCTHUN TIepeKiIal.

MapkyBanHsi poay MoBUS 4YH cy0’ekra.
OnHuM i3 TOHKMX, ajie 3HAYyLIUX ACIEKTIB Iepe-
KJaxy, ocoOIMBO YKpaiHCHKOIO, € TpaBHIIbHE Bil-
TBOPEHHSI POAy MOBIS 4M cy0’ekra. Ha Bimminy
Bl HIMEIbKOI, YKpaiHChbKa MOBa HYacTO BHPaKaE
pim depe3 BiAMIHIOBaHHS IIECTIB a0 Ti€MPHKMET-
HUKIiB, OCOOJIMBO B MUHYJIOMY 4aci Y y IPUKMET-
HUKOBUX (opmax. CTyaeHTH iHOAI irHOPYIOThH Mif-
Ka3KH [IOJI0 POAY B TEKCTi-AXKepelli, 0 MPU3BOIUTD
JI0 CHOTBOPEHHS — (PaKTUYHO, y TEepeKaai MOB-
neBi abo cyO’ekTy Ail MPUIUCYETHCS IHIIWH pifl.

Ilepexnamad mMOBMHEH BHKOPUCTOBYBAaTH BCi
JNOCTYIHI TMiJgKa3ku, abW TPaBUIBHO TEPEHECTH
ponoBi mapkepu. CHUCTeMaTHYHUHA MigXid: Teperis-
HYTH YBECh TEKCT y MONIyKaxX MapKepiB — 4u 3rajay-
erbest Herr un Frau nipu nipesicTaBleHHI 0COOH, 4n
iM’s1 260 THTYJ SIBHO BKa3ye Ha CTaTh, U € Ii3HIIIE
3aiiMEHHUKH, [0 YTOYHIOIOTh TpaMaTHYHUHA pill.
SIKIO K CyMHIB 3aJIMINAETHCA, JOUIIBHO 3pOOHUTH
LIBUJKY 30BHIIIHIO NEPEBIpKY (HANPHUKIAM, SKILIO
HaeTsCcs Tpo BiOMY 0CO0y — aBTOPKY UM HayKo-
BUIII0, KOPOTKHI MONIYK TiITBEPAUTH i1 CTATh).

VYV takux BUNAJKaX MAIIMHHUN TepeKyiaa pery-
JSIPHO TIOMUJIAETHCA: IUTYYHHUI 1HTEIEKT MOXe He
«3HATH», 1110 aBTOPKa — XiHKa, 1 nepeknactu Ich habe
das gesehen six «51 ue 6auuB». ToMy nepeknagad Mae
3BaYKaTH Ha Iel HeJJOMiK aBTOMATHYHOTO MEepeKIaty.
[lin ywac penmaryBaHHS CTyAGHTaM BapTO YBaXKHO
TIePEBIPATH PEUCHHS 3 MI€CIOBAMH MHHYJIOTO Yacy
Y IPUKMETHUKOBUMH MPUCYIKaMH, 100 MepeKkoHa-

THCS, 1[0 TaM MIPaBHUIIHLHO BIATBOPEHO CTaTh abo Tpa-
MaTHYHUH pijg cy0’ekTa Aii abo MOBIIS.

Partizip 1 i II. ¥V nimeuskiit MoBi Partizip I ta II
94aCcTO BXKUBAIOTHCS SK NMPUKMETHHUKH, JIETPUKMET-
HUKH, IMCHHUKH a00 K Ji€NPUCITIBHUKOBI 3BOPOTH.
BigmMiHHOCTI Mi>K IMMH KOHCTPYKITISIMHA CTBOPIOIOTH
TPYIHOII IiJ Yac MepeKiaay YKpaiHCBHKOIO, ajKe
Partizip I mo3Hadae aktuBHOTO Ccy0’ekTa, a Partizip
II inomi cBiguMTH WPO Te, IO HAJl 00 €KTOM BHUKO-
HYIOTh NeBHY Jit0. CTYIeHTH MOXYTh MEPEILIyTaTH
i KOHCTPYKINI, BUKPUBISIOUH CY0’ €KTHO-00’€K-
THi BimHOcuHU. Hampwukman, cinoBo der Denunzierte
(Partizip II, yxuTnii Ik IMEHHUK) O3HAYa€ «motl, Ha
K020 donecau» (drcepmea oornocy). OnuH 31 cTyneH-
TiB MEPEKIIAB II€ CJIOBO K «OOHOWUKY, TOOTO «moll,
Xmo 0OHOCUmbY, WO € IOMUJIKOIO, sIKa TIEPETBOPIOE
o0’exta nii Ha misva. s MpaBHIBHOTO PO3YMIHHA
1 mepeximamy muX KOHCTPYKINHA CIJI ypaxoByBaTH
iXHE rpaMaTHYHe 3HAYCHHS Ta KOHTEKCT y)KUBaHHSL.

BucHoBKHM Ta nepcneKTUBHU MOAAJIBLIIUX J0CTi-
JIKeHb. AHaJi3 TUMOBUX IOMHJIOK y HIMEIbKO-
YKpPaTHChKMX CTYJACHTChKHMX MepeKaaaax myoJi-
IMMACTHYHUX TEKCTIB MiAKPECIOe HEOoOXiTHICTh
[iJIECTIPSIMOBAHOTO HABYAHHS JIEKCHYHUX, Tpama-
THYHUX 1 KOHTEKCTHUX OCOONMBOCTEH, a TaKOXK
HIMPIIOTO BHKOPUCTAHHS HU(PPOBHUX IHCTPYMEH-
TiB I HIABUILEHHS TOYHOCTI Ta 1J10MaTHYHOCTI
nepekiaaie. OOMEKEHHSIM I[bOTO JOCIIIKCHHS
€ 30CepeHKEHHS Ha MyOIIITUCTHIHUX 1 HAyKOBO-TIO0-
MyJASPHUX TEKCTaX, TOI AK XyJOXHI YU By3bKOCIIe-
1[iajli30BaHi XaHPU MOXYTh CTaBHTH Iepej Iepe-
KJIaJlayaM¥ 1HII BUKJIMKU. MaiiOyTHI 10 CIiKeHHS
BapTO CIPSMYBaTH Ha BUBYCHHS MOMHIOK Y pi3-
HUX pericTpax, MOPIBHSIHHS IHIINX MOBHHUX Map
1 OmiHKY €()eKTUBHOCTI BiAMOBITHUX HAaBYAIBHHUX
migxoniB. OKpeMHUM HampsMOM € aHalli3 BILTUBY
BEIIUKUX MOBHUX Monenei, 3okpema ChatGPT,
Ha SKICTh CTYJICHTCHKUX MEPEKIaIIB.
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